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یـدان،   مه رگان هاتنه ی وه رباره یی ده خنه ی ڕه وه لک لکۆینه گه کانی رابردوودا کۆمه ده  سه له
  خـۆوه  بـه)Impressionism(نگانـدنکی ئینتبـاعی  ـسه  هـه وانـه و لکۆینـه ی ئـه م زۆربـه به

، تا  وه  مایه و جۆره رگان به ئیدی وه. بوون ئاستکی پویستدا نه  له  وه رگانه ڕووی وه له و، که دیبو
واوی  کـی تـه گرنگيیـه کـی، کـه  رزاره رگانـی سـه م وه که وتنی یه رکه م و ده ی بیسته ده ڕاستی سه ناوه
نھـا  کـو تـه رگـان، بـه  نان وه وانه ینهم لکۆ کان خۆیان به رگه  وه نده رچه هه. رگان  وه دا به ده

کـان و پاشـان بـه  زانـسته  زانستک لـه  نرت به ن یان داده ش پی ده نوکه ر و هه ن هونه پی ده
  .رگان ی وه وام بوونی پرۆسه رده به میتۆدک له  
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  :رگان ی وه ی وشه رچاوه سه
ــه ــا  ره س ــی ت ــه( Traduireوتن ــوه  ل ی  ش
نھــا    تــهکــان یهينــس ره ر زمــانی فــه ســه  لــهو)کــردار

کـو  م، بـه هـه ی شانزده ده  سه پش بۆ وه ڕته گهنا
 زۆر  بـۆ کردارکـی لاتینـی وه ڕتـه گه دهسدا  ئه  له

  وه ییـهTransferreر چـاوگی  سـه له  کهدرین، 
ــاتووه ــوزاره ه ــه ی وشــه و گ ــه دهش  ک ــه گ ــۆ  وه ڕت  ب

Translatusم ناوی وه ، به ر زمانه سه ر لهرگ  
ــهيلاتین ــ ی ــه هک ــه وه  ی ــاری ده  ب ــترهن ک ،ــه ــاوی   ب ن

Interpres،  ان وه ناویئینگلیزیدا به   لهیشرگ  
Interpreterــــــتلــــــه نزیکــــــه   کــــــه، د   

Interpète ـــهی ـــس ره ف ـــه . وه یهين ـــه  ئ م زاراوان
 چـۆن   دـت، کـه یـه زیفـه و وه  واتای ئـه تکا به به

و  کاتکـدا ئـه هنرـت لـه دهر تکستکی لۆککراو ده
ــسته ــه تک ــه  تگ ــان  شــتنی ه ــه، ی روا ئاســان نيی

 ڕنمـایی  وترـت، کـه سک ده که کی تر به  واتایه به
ــه ــی بگان ــه وت ــان بکــات ل ــه. دا بگان   م جــۆره ئ

 وتی میـسردا  ت له تایبه ڕابردوودا و به  له   سانه که
ــ دهپیــان    یزمــانی ئیتــا  بــه  دراکومــان یــانراوت

ی  کو وشه ر وه که هه ،Drogmannoدروکمان 
  ت لـه تایبـه  بـه رگیراوه،  وه وه وه و له رجومان وایه ته

بی و فارسی و تـورکی و  ره کانی کوردی و عه زمانه
و  یه بۆچونکی تر هه. هنرت کارده  به ش نوکه تا هه
ــــه ده ــــت وش   ــــهی ــــه ت ــــان ل ــــه رجوم ی   وش

Ragamoــــــــرا  وه وه یهي ئاشــــــــورى و  وهرگی
  .کردن دت واتای قسه به  و  کارهنراوه به

ـــه وشـــه ـــان ب ـــه ی دروکم ـــان شـــوه ه ـــه  م  ل
  سـانه و که تدا به کانی رۆژهه  و وته نتینيیه قوسته 

هـاتن و  سـمیدا ده فـدکی ڕه ڵ وه گـه لـه وترا کـه  ده
ت  تایبـه کردن بـه سميیان بۆ ده رگانی ڕه کاری وه

ئیـدی لـه (،  کاندا خانهک قونسو کانی وه شونه له 

جـی  ربـو لـه کی به یه  شوه  به وه ه1902سای  
ی جـی رجومـان تـواني ی تـه ی دروکمان وشـه وشه
  .) وه بگرته
  

  : باسکی مژوویی کورته
ری دوو  رگــران هزکــی ڕاکــشنه کــاری وه

درژایـی   بـه بـووه کـی هـه یـه ريـی دژ بـه  مسه جه
کـان  رفیيـه  حـه انـهرگ رکیان وه مسه مژوو، جه

وه، زۆر  کاتــه تــده م ڕه ی دووه ره بــه  و  وه گرتــه ده
تکـاری لـ   ناوی ژنی خیانـه یه ره م به جاریش ئه

واو  م گرنگيـی تـه ری دووه مـسه م جه نت، به ده
بینرت  ک ده فۆرم، وه ک له رۆک وه  ناوه دات به ده
 خـای  نـده رچـه  ناکۆکن، هه یه م دوو هاوکشه ئه

و  ت ئـه تایبـه بینرـت، بـه نوانیاندا ده  له ش هاوبه
ــه ــه خا ــه ره ش و ســه  هاوب ــان لــه  کيی ی نوانی

ـــاره وه  ـــی ک ـــه رگان ـــاینی و ئ ـــه ده  ئ ـــدا  بیي کان
  قـــه ده م  کـــه ی یـــه ره بـــه ون، کاتـــک  کـــه رده ده

ــرۆزه ــه پی ــانی ی ــن ده رده زدان وه ک ــه گ ــت ب ب  
ر   هــه ونکــه بیگــۆڕن، چ وه رفيیــه ت و حــه مانــه ئـه
مکردن   که ها نھنی، بۆیه نده  چه  له ک په یه وشه
ــه ــه و ه  ــه  وه ــی ه ــه رگان ــه ر وش ــه ک ده ی   بت
رگانــی  نھــا وه  تــه بۆیــه. وره ســاتکی گــه کــاره
ـــه  حـــه ـــی ل ـــی  ده ســـه رف ـــاتوودا ج ـــانی داه ک
کـان   ئاینيیـه قه رگانی ده ڕپکراو بوو بۆ وه باوه
  تکــسته و لاچــون لــه  ڕنــه و  بــه وه ر لــه ده و بــه
ـــه ـــرا  داده کـــه ســـیيه ئ ـــه . ن پۆـــسی پیـــرۆز ل

ـــشیین  ســـتنامه وه  ـــه(ی کۆرنی ـــه نام ـــه ی ی م  ک
کــک زمــانکی بیــانيی  ر یــه ــت گــه  ده)2:14

ئاخـاف و هـیچ  سـدا نـه ڵ که گه  له زانی پویسته
زدانــدا  ڵ یــه گـه نھـا لــه کـو تــه کـات، بــه بـاس نــه

ش لای موسـمانان  فرمانهم  ئه  گفتوگۆ،  وته بکه
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نھـا   و تـه)ن یکه کانیاندا ده نوژه ک له  وه(  دیاره
زمـانی   بـه  کـه قـه ی ده وه وی پاراستن و وتنه هه
کـاتی   لـه  ش وای کـردووه مه ن، ئه ده بی ده ره عه

چـۆن  ی قورئاندا ببینرت، که  وه نوژ و خوندنه
ی  انـهو ش پچـه مـه  ئـه بيیـه، ره زمانی عـه ر به  هه

ن  ده فرمــان ده کــان   و بوزیيــه کانــه ئــاینی بوزیيــه
زمـانی خۆڕسـکی دایکـی خـۆی  و بـه  سـه رکـه هه

  رگانی کاره م وه رستيی خۆی بکات، به خواپه
  وه خـۆيی خۆیـدا مایـه ربـه  سـه کـان لـه بيیـه ده ئه
وت  مـدا پیـان ده هـه ڤـده حـهی  ده سـه ک له  وه(

  قـه رفيـی ده انی حـهرگ ر وه رانبه  به)ژنی خائین
ڕابــردوودا بــاو بــوو، بــۆ  ک لــه  وه(  کــه ســیه ئــه

 )م هه ڤده حهی  ده کانی سه رگه لای وه نموونه، له
و  مـــوو ئـــه ی هـــه وه نگدانـــه ڕه رگـــان  کـــاری وه

یــانبینی  کـان ده رگـه وه  کــه   بـوو، پویـستيیانه
  ".  ئاونه"ڕوی  ک  وه

ـــده ـــه پ ـــت ئ ـــه چ ـــ  ده م بۆچوونان ی  ارهرب
ــه وه ــان ڕوی ــه رگ ــشی ه ــی تری ــک  ک ــت، کات ب
 بـــــاس لـــــه )1989ســـــتاینر،(بینرـــــت  ده

ک  رگــران وه وه: ــت کــات و ده ر ده میوزیکدانــه 
  ر وایـه سـتی میوزیکدانـه رده ی بـه ستانه ره و که ئه
، ئـاواز،  ر، نۆتـه بته کلیل، ده–کانی  سته ره  که له

 ک ش وه ســـتانه ره م کـــه  ئـــه—....قـــام، مـــه
رگــدا،  م وه رده بــه لــه بژاردنــی ســتایل وایــه  هــه
رگانـــی میوزیـــک  ک چـــۆن بـــۆ هـــاوتی وه وه

  و جیاوازيیـه  ئـه مـان شـوه هـه کارکی گرانه، به
رفــی و  رگانــی حــه نــوان وه کرــت لــه دی ده بــه
و  ئـه. ی دروسـتبوون وه کردنه ودان بۆ دووباره هه

ی ڕابــردوو  ده ی ســه رگانانــه ربــوو وه بــه کــاره 
وه،  تـه ڕاوه ی ئستا جارکی تـر گـه  وشه  به وشه
ی  ده درژایـــی ســـه بـــواری میوزیکیـــشدا بـــه لـــه
یـامی   پـه  لـه شـک بـووه م میوزیـک بـه هـه نۆزده

 بووبت تـا  وه ڕی کتب و نامیلکه یاندن چ له گه
رفی بوون  موویان حه  هه مانه ئۆپرا ئه گات به  ده

  . بوون یامه و په ندی ئه و پابه
ــه ــه ت ــتاینر ن ــا س ــه  نھ ــوو ک ــه ب ــه ه ــسا ب   و
ــه ــه ب ــوان وه راوردکاریي ــه ی ن ــان ل ــه رگ ک و  لای
کـو  ی تـر، بـه لاکـه یامی میوزیک له يشتنی په گه

 و پاشـان لاربـوو  شـه پشتر ڤوتر و دولیلی قه
نـد  هـه یـان بـه م نموونانـه نـدانی تـر ئـه کاری چـه

ـــد. گـــرت رده وه ن کـــاری ســـان ســـیمۆن و درای
م  نا، به ری داده کی هونه تابلۆیه رگانیان به  وه

جـاری، دوڕیـانی  ی گاتـه ونـه(رگان  کاری وه
ـــه ـــه وره گ ـــائینی، ئاون ـــاره ، خ ،  ، شووشـــه ، پ
 زۆر )فافی، ژنـانی خـائین و شـتی و شه نگاه ڕه

  . شتی تری تدایه
رگــان   کــاری وه س پیــان وایــه نــدک کــه هــه

تـی پـی  مرۆڤایـه  کـه  ی مرۆڤـه، یـه کۆنترین پیشه
لـه  ش نکويی لناکرت، چونکه  مه ئاشنا بووه، ئه

کانی ئیلیفـانتین و  خشه کانیشدا نه می بابليیه ده سه 
شـامبولیۆن زۆر گرنگيـی پـ  شـید، کـه  ردی ڕه به
ــــینه ده ــــه داو نووس ــــی ل ــــانی هیرۆگلیف ــــه ک ر  س
 سـای ئیـدی لـه . مـان کـار بـوو  هـه وه نووسيیه ده

رگـــان گۆڕانکـــاريی   کـــاری وه دواوه  بـــه1822
  مـوو ئـامره و هه رباری ئه  سه بینیوه،  نه وه خۆیه به
ــه ــه ئ ــه ل ــه  هــه کترۆنيی ــه ر ئ ــه  شــه م ــاری (  وای ل ک

ک  یه چت ماوه رگان پده وه: بت  کرد )1963
نجا سایش  ر په  بت گه وه کان، کۆپیکردنه ماوه له 
  تـه ر خیانـه  هـه وه دا بوات ئه انهرگ و وه ر ئه سه به
کـی  لایـه لـه. نجامـدراوه دا ئه که سیه  ئه ر کاره سه به
سـتمان  رده  بـه ی دته رگانه و وه ئه: ت  ده وه تره
ــه  و  ــه زۆر ب ــه ئ ــه  مان ــه ت و ب ــدراوه، وردی ئ    نجام

ن  مـه زه ک لـه  یـه ده سـه چت دوای خۆمان به  پده
  .بت چ بوونکی نهک بت و هی  یه وڕنه
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توانــای هــیچ  لــه: ــت  ده)1966لاتیمــۆر(
 بژـت  مـه رده و سـه نگی ئـه  ڕه رگکدا نیيه وه

رگـ  وه یـشه  ـه رگـاوه، هـه ی لوه که ته بابه  که 
هۆکــاربوون بــۆ   کــه  وه  بدۆزتــه رانــه و فاکتــه ئــه

ــه ــه دروســتبوونی باب ــه ت ــه ،  ک ــه،  ل ــیدا نيی تواناش
  م فرمانـه ئـه. وه  ناو بۆشـاییه  بخاته که رگانه وه

ــه ــستی ب ــه پوی ــه، ب ــایيکردن نیي ــه  ڕنم   و پی
و ئۆریست  لیاده کانی ئه ی پگه بینرت جماوه ده

ــه ــیه و بیتاری ــه ی س ــه م  پگ ــه ی ــی ن ــرن و  ک م
ــه ده ــت ل ــه توانر ــار   وه و پگان ــۆی قوت ــ خ رگ

 گرــدراوی  وانــه ک لــه ریــه  هــه بکــات، چونکــه
  .کی جیاوازنن مه زه

ر   ســــه  کاتــــک دتــــه)روبــــین بــــراور(
رگانی شانۆی ئیشیل  وت وه ی حه وه شیکردنه

Agamemnonــه ــه  و  ل ــدا شــه ب ــه ی ــاوی  ب ن
Seven Agamemnonsــه ــی    ل کتب

On Translationـــــاوه ـــــه  ب و  ڕی ب
ــه وه ــه، رگانان ــه ی ــه  وه  ک ــه رگان ــوو ک ــه  ب   بت

نـی  مـه زه  لـه  کـه سـه کانی که ی بۆچوونه ئاونه
ــه ــدا، ب ــه تایبــه خۆی ــه ت ئ ــه ی کــه  و بیرۆکان و  ل

هـای جـۆری  ستنیشانی بـه دا باون ده مه رده سه
  .کات  ده که رگانه وه

ــه  وه ــان ل ــه رگ ــاوه چاخ ــانی ن ــتدا  ک ڕاس
ــه داده ــت ب ــه نر ــته  ج ــه س ــه  ی ــه ک ل ــی  ده ئ ب
ی  عریفـه مـه وه، دوور له  فسیرکردن و توانه ته

دا  مـه رده و سـه کان لـه هرگ وه. زمانی لاتینی
ر  هنـا، هـه کـارده نھا زمـانی لۆکاییـان بـه ته

  رگانیـان بـه  کانتیلیان و شیشیرون وه بۆیه
نـا،   داده)یـی ستھنانی پاراوه ده به(ری  فاکته

 بۆچــوونی  کــات، پویــسته شیــشیرون داوا ده
پـی  ک بـه  بـت نـه پی کـشی وشـه  به وشه
  .تی ندایه چه

ــه  نــسيیه ره نرــت فــهبی ک ده وه کــاری  کــان ل
و  کـی زۆریـان پـ چـوو تـا لـه یه رگاندا ماوه وه

 وتنـی رکـه دهم و  ده ر ڕانـد، تـا سـه یان تپـه خاه
ـــه کـــه ( Almaroutehتی ۆ مـــاری قوتابخان

-1496 کلیمـون مـارۆی شـاعیر  تبـوو بـه تایبه 
ــه1544 ــسی ره ی ف ــه )ن ــاوه  ل ــه م ــی  ده ی س م

وــــی   هــــه یــــه نــــهم قوتابخا ڕنیسانــــسدا ئــــه
ــايیکردنهلا ــه وه س ــه ی ئ ــۆی ده وان ــش خ دا،  ی پ

ــــه ــــه پاشــــان کۆم ــــاد هــــاتن و ئ ــــی لابلی   م
ــه ــه قوتابخان ــان ڕه ی ــرده ی ــتان،  و دژی وه وه تک س

نھــا  کــانیش تـه  ئایینیـه رگانـه  وه ت بــه بـاره سـه
میــان  هــه ی شــانزه ده ری ســه ر نونــه مـارتن لۆتــه

. کــرا ده دی نــه ســکی دیــارتر بــه بــوو، ئیــدی کــه
ـــا ـــی ئیتی ـــه1540ن دۆل ـــه   ب س  م کـــه کـــه  ی
رگــان، دۆلــی  زیکردنــی وه نرــت بــۆ تیــۆره داده
  تيیه سایه م دوو که رخی ئیرازموس بوو، ئه هاوچه
کـانی  تـی فرمانـه لیـه ده جـه وی زۆریان دا لـه  هه

ر  سـه وت بـه ربکه ئیرازموس توانيی سه(لاهوتی 
 ،)العھـد الجدیـد(ی کتبـی  کـه  یۆنانیه رگانه وه
رگانــی  وهی  وه فزکردنــه واوی ڕه تــه ش بــه مــه ئــه

ــه ــی ت ــی کتب ــهVulgateورات  لاتین ــوو، ک    ب
نجامی  ئه به) 405-390( بیت اللحم  جیروم له

ر  سـه ريـی لـه  کاریگـه رگانـه م وه ئـه. یاندبوو گه
  .ی ڕۆما دروست کرد کسه

ر،   بۆ مارتن لۆتـه وه ڕته گه  ده م کاره باشیی ئه
  قـه  ده ی پویسته وه ر ئه سه  له وه تی کردهخ  جه که

ئاسـانی  بـه تـا   وه وسـرتهوبنجۆرک  کان به ئایینیه
ــک پــی  پاشــاندا خــه لــه و ــک لــی تبگــات  خــه
 ر لـه  لۆتـه:ـت مـاک کـوایر ده–باسنیک . بتڕا
 Lettre circulaire surم کتبیـدا   کـه یـه 

la traduction(1530(واوی  کی تـه  گرنگیيه
ــک   خــه ، کــه-عــامی- شــوازی گــشتی  دا بــه
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ڕووی  هـنن و لـه کـاری ده ربو بـه کی به یه شوه به
بـۆ . مووان لای هه  جی قبوکردن بوو  وه جوانیشه

  ین تا فـرببین،  پرس بکه نگاوک پویسته ر هه هه
ــسته ــه پوی ــین ل ــه  بپرس ــانی ما ــدانی  وه  ژن ، من

بت بـزانین  ده. ازاڕناوب قام، پیاوی ئاسایی  رشه سه
ریبگــــین  بتــــوانین وهدوــــن، تــــاکو  چــــۆن ده

)dolmetschen (ت ئه دهحسابیان بۆ  مانه ب 
  :ر سه زرن له مه  داده نسیپانه م پره  ئه ین چونکه بکه

  
  . گۆڕینی ڕکخستنی وشه.1
 .ر تیده ی یارمه کارهنانی شواز به.2
 .کاتی پویستدا ند له کارهنانی گربه به.3
 یۆنــانی و عیبــری، کــه  ی ی زاراوه وه ســینه.4

 . مانی ر زمانی ئه سه له ناگونجن 
و  کاتی پویستدا بـۆ ئـه رگان له هنانی وه.5

 .سدا ئاسانن  ئه له ی که  وشانه
 .رگرتن هنان و وه  بۆ نه وه  هنانه وه گوزانه.6
فـسیرکردنی  واو بـۆ تـه زایی ته وردی و شاره.7
  .کان قه ده
 

رگانــی کتبـــی  ر وه گرنگتــرین کــاری لۆتــه
ر زمـانی   بـۆ سـه وه یۆنانیيـه یامی کۆن بـوو لـه  په
ند مانگکی خایانـد و لـه  ی چه م کاره ئه. مانی ئه
نـد  هاوکاريی چه وه، به  دا بویکرده1534سای  

ر  ورات پـش لۆتـه رگانی ته وه. کی عیبری قیه فه
ر  م لۆتـه ی جیـاواز، بـه  زاراوه لک بوو له گه تکه
تا ئـستا    وه، کتبکدا کۆکرده ی له  رگانه و وه ئه

سـميی  رگانکـی ڕه وه مانیا به  کانی ئه پرۆتستانه
ش تا ئـستا   زمانه و جۆره ناسنن و ئه خۆیانی ده

ر  گرنگيی لۆتـه. هنرت کار ده کاندا به  خوندنگه له
ک  ر وه  هه وه نگيیه ههر ڕووی فه کان له مانیيه لای ئه

  .کان  لای ئینگلیزه گرنگيی شکسپیره

  

@@

@@

@@

@@

@@

@@

@@
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  رگانـه ی وه ده نھا سه م ته هه ڤده ی هه ده سه

ب حــوکمی چــژ  ده ، ئــه)تکــار ژنــانی خیانــه(
کارهنـانی  بـه(ی  کـان وانـه کادیميیـه کات، ئـه ده

  يیـهکادیم  ئه وه مانه رو ئه سه وه، له نه ده) ڕاست
بلاکور  دات، بیرۆ ئه رگان ده  کاری وه گرنگی به

سای  تی خۆی پدا له  نداميیه  ئه کادیمیيه  ئه  که
  بــوو کــه  هــه وه تینــی بــه ڕی بــه بــاوه. دا1637

دوو فرمـانی زۆر وردو ) یـانکردن بـه(و)ی پاراوه(
ندک جاردا زیادکردن یان لابردنی  هه له . گرنگن
ـــه وشـــه ـــه  پ ـــه یام ـــه. دات ه تکـــد ک   م جـــۆره ئ
  ـه کۆمـه هنـا بـه  کـاری  ر بـه  لۆتـه کارهنانـه بـه

نگـی  ڕه ش بـوو  م وناکردنـه ، ئه وه کانیشه ئايینیه
ـــــه ـــــه وه دای ـــــانۆیی   ل  Femmes ش

savantesــده وه مــه لــه. ردا ی مۆلــهیــن  گــه  ت
ــه  ــه چ ــد گرنگ ــه ن ــه و وه  ئ ــه ی  رگانان ــی  رده س م

مینیـان  ئه  و به  رگیراوه ند وه هه به بلانکۆر، که  ئه
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نـدکردنی  مـه وـه  ده تـه ش بـووه م کاره داناوه، ئه
ی بــردووه و  وه وپــشه ره نــسی و بــه ره زمــانی فــه

ی  فیانـه لـسه  فـه رگانه و وه  ئیدی ئه ویانداوه هه
جـۆرکی  پـشتر بـه  کـه  وه، تری پ ڕاستبکرنه

ی ی نـو واژه سـته و ده وه ن تـا زاراراودرگـ تر وه
  .کان قه نسیکردنی ده ره فه  به تدا دانرت، واته

م  هه ڤده ی هه ده  سه کان له وتی باشی خائینه ڕه
جـۆن درایـدن . مان جـۆر بـوو هه دا به ره ئینگلته له 
کـان، کاتـک   ئینگلیـزه خونـدکاره کک بوو لـه  یه
سـ   به  م کاره کات، ئه رگان ده  کاری وه باس له 

  :وه کاته  جیاده یکي ره ی سه ڕگه
ــی زاراوه وه -1 ــان وه رگان ــی، ی ــی  ی رگان
  ،ی جونسۆنه که ش کتبه باشترین نموونه(رفی  حه
ــ  وه پــهۆراســی  کتبــی کــه وهدرارگ  Arts 

poetica...(  
  م جـــۆره ، ئـــهفـــسیری رگانـــی تـــه وه -2
ــه وه ــه رگان ــان   ه ــرهم ــسیپی وه پ ــه ن ــه رگان ی  ک

 :ـت ده   کـه قـه کـه ده  ،ی واتـاوهوڕو  له شیشیرونه
 non verbum ) بـۆ مانـا رگانـی وتنـه وه(

de verbo, sed sensum 
exprimere de sensu  

، )ک حه مه(ست، ئازاد  ربه رگانی سه وه -3
  رگانـــدا شـــتک نیيـــه وه لـــه  دات  بیـــار ده کـــه 
 .دیبکرت به

ــــــه -4 ــــــدن ڕگ م باشــــــتر  ی دووه درای
چـاو  زانت لـه  دهگونجاوتری نگنت و به  سه ده هه

ــسته: ــت ی دی و ده کــه دوو ڕگــه ــر   وه پوی رگ
رگانـی  یـی و وه رگرانـی زاراوه  وه دی بت لـه حه

ر بـوبیش  نـده لیکـسه  ئـه مـان شـوه هـه ئازاددا، بـه
مـدا و  هه ژده ی هه ده سه بوو له وستی هه مان هه هه
ــت ده  :ــسته ــه  وه پوی ــ ه ــه رگ ــدات ه ــوو  وب م

  .ر ی خۆی بخاته گهتواناکان

ی میتــۆدی  وه م لکۆینــه کــه وتنــی یــه رکــه ده
ر زمـانی  سـه  لهمدا هه ژده ی هه ده  سه  لهرگان وه

ر  ر فریـزه نـده لیکـسه کانی ئـه  کتبه،کان ئینگلیزه
 Essay on theنــاوی  ر بــوو بــه لــهلتی

principles of translationر  ، نووسـه
وانـیش  ان، ئـهرگـ نسیپی دانابوو بۆ وه س پره

  :  بوون مانه ئه
 فیکـری  رگ پارزگـاری لـه  وه  پویسته-1
واوی بکات، هیچ نوقـسانی  ته  به که سیه  ئه قه ده
ی  توانت جـارکی تـر سـیاغه ش ده مه  بت، به نه

  .وه  بکاته که نووسینه
و بکات  یه رگر شوازک په  وه  پویسته-2

  . وه که سیه  ئه قه  شوازی ده نزیک بت له 
ک   ئاسان بت، وه که رگانه  وه  پویسته-3

  . که سیه  ئه قه ئاسانيی ده
م  هـه ژده ی هـه ده کـانی سـه نسيیه ره  فه وته ڕه

   کـه وه کرته جیاده وه   به وه به ده ڕووی فیکرو ئه له
وـی  کان و هـه  ئینگلیزه وانيیهِیانر  ده وه وقه شه به

ـــان دهبفراوان ـــۆ وهدا  وونی ـــه ب ـــان، ه ک  روه رگ
چــۆن  م، کــه  هــه ڤــده ی هــه ده کــانی ســه رگــه وه

ی بیریـــان  وه گـــا بـــۆ ئـــه رده کانیـــان وه کـــاره
 زۆرجــار  تيیــه نایــه ســه  ڕه م جــۆره ئــه وه  چتــه نــه
نجام  کانیان ئه  کاره وه کانه ریيه له ڕی هۆڵ و گه له
ــاوه ده ــه دا و ب ــان ب ــک ده وه ڕی ــوو کات ــی   ب قک
یت  ست بکه بت هه  ده وه خونرته دراو دهرگ وه
 óÔñ ئستا   که  نووسراوه، و زمانه  به قه و ده ئه

ی  وه دوای ئـه. کـه سيیه ک ئه روه یت هه که پ ده
ی  ده ردوو سـه هـه ق  لـه  تـی ده مانـه مکـی ئـه چه
نـدیی،  مککی ناوه  چه مدا بووه هه ژده و هه ڤده حه

   بـووه مکـه م چه مدا ئه هه ی نۆزده ده  سه ئیدی له
و  سـپیو تـا وایلھـات ئـه کی چه) قیده عه(ڕ  باوه
گدرـت،  رنـه بـت وه خـش نـه ی سـوودبه ته بابه
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رگانکـــی   وه رفـــیش بـــووه رگانـــی حـــه وه 
  .تی مانه ئه

رچاو بـوو  م ئاستکی به ی بیسته ده م سه به
نـگ  نگـاوڕه ی ڕه وشـهوی ش ره ردوو بـه نوان هه له
رگانـی   وه واتـه(فـاف  ی شه شهوو شو)مونان(

ی  ده سـه   کـه،یـاد بکرـت  لـه وه  نابت ئه.)ئازاد
رگانــی فیکــری بــوو  وتنــی وه رکــه م ســه بیــسته

ی   ده سـه کـانی   یـه بـاوهيرف رگانی حـه ر وه سه به
  وه لکۆینـــه کـــانی دواتـــر ده ســـه .م هـــه نـــۆزده

 ترییـاوازنگـاوی ج و هـه کـان زۆر ڕگـه ییه خنه ڕه
 یر فـۆرم  هـه وانـه و لکۆینه م ئه به، شفکرد که

ی  وه ک لـــــه  دیـــــاربوو وه  پـــــوهانئینتباعیـــــ
  و جـۆره رگان به  وه.رگانکی زۆرباش بت وه
م، کاتـک  ی بیـسته ده ڕاستی سـه  تا ناوه وه مایه
ــه ــه ی ــه ک ــهی هو م لکۆین ــى  گرنگ وه  وتن ــهي  دا ب

 ک بـه یان نـه م کاره  ئهشیکان رگه  وه،رگران وه 
   زانــستک لــه کــو کردیانــه  بــه،نــا ریــی دا هونــه 

ــسته ــان زان ــهو ک ــه  ل ــدا  ئ ــهنجام ــوه  ب ــه ش ــی  ی ک
 .رگران ی وه  پرۆسه واوی بووه ته یی به رنامه به

  
òìa‹íä@ŠóóÜ@ñóØómóibi@ñóäaìbšŠó@ìó÷Z@@

 Pour une théorie): "1962(ـ . آاري إ
de la traduction I" ، گۆڤاریJournal des 

traducteurs4  م، ژماره وته رگی حه ، به. 
 Les grands traducteurs): 1963(ــ 

Françaisوکراوهی  ، جينيف، بGeorg.  
 Pour une théorie de la): "1963(ـ 

traduction II" ،ـــــاری  Journal des گۆڤ
traducteurs ،1  ژماره،م شته رگی هه به.  

 L’interprète): 1968. (سيليـسكوفيتش د
dans les conférences 

internationales ،وکراوه، باريزی ب Minard.  
 Après Babel. Une): 1978. (ستاينر ج

poétique du dire et de la traduction ،
  .Albin Michel ی بوکراوهباريز، 

 Practice Notes): "1969. (لاتيمــور ر
on Translating Greek Poetry" ،بی  لهکت 

On translation ،وکراوه، نيويوركی ب Oxford 
University Press ،1966.  
ــــنيت م  Translation): 1980(ك .باس

Studiesوکراوهندن،  ه، لی ب Methuen  
 Toward a Science): 1964. (ئانايدا 

of translation نشر ،E.J.Brill Leyde ،  
 Anthologie de): 1981. (هورآـولان ب

la manière de traduire .Domaine 
Français ،وکــراوه، مونريــالی  بLinguatech. 

 Early Theories of): 1973. (مــوس ف ئــه
Translation ،وکراوه، نيويوركی ب Octagon ،

  .1920، 1ت
 Pour traduire un): "1976. ( فیبرالد
coude dés…" ،ــاری ــه، Meta گۆڤ ، 23 رگــی ب

  .1 ژماره
  بـه کـراوه  وه نـسيیه ره  فـه رچـاوه سـهم   لـه کـه تـه بابه

  .بی ره عه 
ROBERT LAROSE  
Théories contemporaines de la 

traduction. Deuxième édition, 
Presses de l’Université du Québec, 

1989.  
   : بۆ کوردی کراوه  ئاماده وه ته م بابه له

:  ترجمـة-روبيـر لاروز-في مفھوم الترجمـة وتاريخھـا 
 .رحيم حزلعبدال

  


